





CONDITIONS FAISANT PARTIE INTEGRANTE
DU PERMIS DE CONSTRUIRE

no 15/2022 délivré le 19.08.2022 a Ginier Gilbert et feu Mermod Robert
promis-vendu a Burnier Michéle et Daniel

La construction devra notamment étre conforme aux dispositions des articles 105, 118, 125, 128
et 132 de la LATC du 4 décembre 1985 et aux articles 23, 31, 32, et 77 RLATC du 19 septembre
1986.

Le maitre d'ouvrage informera la Municipalité et I'établissement cantonal d'assurance (ECA) du
début et de la fin des travaux. La délivrance du permis d’habiter ou d'utiliser demeure réservée,

Les cartes de contrdle jointes au présent permis doivent étre adressées a la commune le moment
venu.

Les contrdles dimplantation prévus a l'article 77 RLATC devront étre effectués par un géomeétre,
lequel adressera un rapport a la Municipalité attestant que I'implantation est conforme au plan
déposé a I'enquéte publique et que la distance a la limite des propriétés voisines est bien
respectée. Le nouveau béatiment fera I'objet d'une inscription au Registre foncier par les soins du
géomeétre officiel.

AVANT le début des travaux, le nom du responsable « assurance qualité en protection
d'incendie » doit étre transmis a la Municipalité ainsi qu‘a 'ECA (division prévention) selon le
formulaire de déclaration du responsable assurance qualité (RAQ) en protection incendie,

disponible sur le site internet www.eca-vaud.ch. Tout changement de RAQ doit également étre
annoncé.

Pour toutes les mesures de prévention contre les incendies et les éléments naturels, les
prescriptions AEAI 2015 ont force de loi et doivent impérativement étre respectées. Il appartient
a tous les divers intervenants du chantier de les appliquer, quel que soit le corps de métier.

Il appartient au maitre d'ouvrage de faire respecter les normes SIA en vigueur en matiére de
construction, notamment la norme SIA 358 pour les barrieres et les balcons. Le bilan thermique
déposé a I'enquéte publique fait partie intégrante du permis de construire et devra étre
entierement respecté.

L'évacuation des eaux devra obligatoirement se faire en systéme séparatif, soit les eaux usées au
collecteur EU et les eaux claires au collecteur EC, au ruisseau ou a la tranchée d'infiltration.

Conformément aux dispositions du réglement sur les égouts et I'épuration des eaux, le
propriétaire est tenu de fournir un plan de situation, extrait d’un plan cadastral format 21/29 cm,
indiquant le diamétre intérieur, la pente, la nature et le tracé des tuyaux, ainsi que I'emplacement
et la nature des accessoires (regards, fosses, clapets, raccordements, etc.).

L'introduction et le compteur d'eau potable devront en tout temps demeurer accessibles et se
trouver dans un local tenu hors gel.

Aucune modification ne pourra étre apportée au projet sans accord préalable de la Municipalité.

Le constructeur devra veiller a ce que toutes les mesures de prévention des accidents soient
prises, tant pour les ouvriers sur le chantier que pour les personnes circulant a proximité ou sur
la voie publique. Voir le réglement cantonal de prévention des accidents dus aux chantiers
(RPAC) du 21 mai 2003.

En cas de risques de glissement ou autres risques géologiques, le maitre d'ouvrage doit prendre
toutes les mesures utiles afin de préserver le bien d’autrui. Il est seul responsable en cas de
dommages a des tiers.

Conformément a l'article 89 LATC, il appartient au maitre d’'ouvrage de faire effectuer les calculs
de résistance par un ingénieur et de prendre toutes les mesures qui, a dire d’experts, seront en

mesure d'assurer la sécurité tant de l'ouvrage que des lieux et des personnes. L'autorisation de

construire n'engage pas la responsabilité de la commune ou de I'Etat.
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15/2022

ORMONT-DESSOUS

Ch. des Cartiers, 1862 Les Mosses
GINIER GILBERT ET MERMOD ROBERT
BURNIER DANIEL ET MICHELE :
Construction nouvelle

Construction d'un chalet familial en résidence principale

Monsieur le Syndic, Madame et Messieurs,

Le dossier susmentionné nous est parvenu en date du 06 avril 2022. Suite & votre demande, nous avons publié

l'avis d'enquéte dans la FAO du 12 avril 2022 et consulté les instances cantonales concernées.

Le département, en particulier ses services concernés, a assorti de conditions impératives l'octroi des

autorisations spéciales délivrées, requises en vertu des art. 113, 120 et 121 LATC.

Par conséquent, l'intégralité des autorisations spéciales et des conditions particuliéres posées par
celles-ci, formulées ci-aprés, doivent étre reportées sans modification dans votre décision; il vous
incombe aussi par la suite d'en vérifier I'application. Cet octroi assorti de conditions vous permet de statuer,

selon l'art. 104 LATC, sur la demande de permis de construire.

Le dossier impliquait les demandes d'autorisations spéciales suivantes :

e 455, Dispense de construction d'un abri PCi

+ 106 a) Dans un secteur exposé a des dangers naturels: Glissements de terrain spontanés (GSS)
« 106 a) Dans un secteur exposé a des dangers naturels: Glissements de terrain permanents (GPP)
+ 106 a) Dans un secteur exposé a des dangers naturels: Chutes de pierres et blocs (CPB)

Les instances cantonales suivantes ont été consultées :

» Direction des ressources et du patrimoine naturels, Division Inspection cantonale des foréts du 3éme

arrondissement (DGE/DIRNA/FOQ03)



« Direction générale de la mobilitt et des routes, Division Entretien - Division Entretien - Voyer
d'arrondissement Est (DGMR/ER/VA3)

« Etablissement cantonal d'assurance contre l'incendie et les éléments naturels (ECA)

¢ Service de la sécurité civile et militaire, Division protection de la population, Section ouvrages de
protection (SSCM/DPP/PCI) '

Le Service de la sécurité civile et militaire, Division protection de la population, Section ouvrages de
protection (SSCM/DPP/PCI) délivre l'autorisation spéciale requise.

4 pieces habitables x 2/3 = 2 contributions de'remplacement = 2 x Frs 800.- = Frs 1'600.~

L'Etablissement cantonal d'assurance contre Iincendie et les éléments naturels (ECA) délivre
l'autorisation spéciale requise aux conditions impératives ci-dessous :

1. Pour tous contacts avec I'ECA, veuillez spécifier le numéro de référence 2022/D/0594.
CONDITIONS GENERALES

2 Conformément a I'art. 120 de la Loi sur I'aménagement du territoire et des constructions (LATC), ne peuvent
sans autorisation spéciale étre construits, reconstruits, agrandis, transformés ou modifiés dans leur destination,
les constructions et les ouvrages nécessitant des mesures particuliéres de protection contre les dangers
d'incendie et d'explosion ainsi que contre les dommages causés par les forces de la nature.

En outre, conformément aux dispositions des articles 128 LATC et 79 de son réglement d'application (RLATC),
il appartient a la Municipalité de surveiller 'application de ces mesures particulieres et de contréler la conformite
de I'exécution avec le dossier mis a 'enquéte.

ELEMENTS NATURELS

3. La parcelle ol se situe le projet de construction est répertoriée en zone de dangers selon la carte mise a
disposition par I'Unité des Dangers Naturels de la Direction générale de f'environnement :

- de glissements de terrain permanent (GPP). Niveau de danger faible.
- de glissements de terrain spontanés et coulees de terre (GSS). Niveau de danger moyen.
- de chutes de pierres et de blocs, éboulements, écroulements (CPB). Niveau de danger résiduel.

4 Des mesures visant a sécuriser la construction et les personnes doivent étre définies par une personne
spécialisée mandatée par le maitre d'ouvrage, au moyen d'une évaluation locale de risque (ELR) établie selon
le guide pratique pour I'élaboration du rapport de 'ELR téléchargeable sur notre site www.eca-vaud.ch, sur la
base des conditions locales a I'échelle de la parcelle.

La personne spécialisée mandatée doit notamment avoir pour missions :

- de définir, de préciser et d'ajuster les mesures, d’entreprendre d'éventuelles investigations compiémentaires
et/ou des d'assainissement préliminaires, et tenir compte des changements liés a une configuration différente
du site au moment de I'exécution du projet, ainsi qu'a d’éventuelles modifications architecturales;

- de les valider lors de leur exécution ;
- de mettre en place un processus de suivi et de controle de la réalisation des mesures;

- d’établir un document de synthése au terme des travaux reprenant les mesures préconisees et indiquant si
elles ont été réalisées. Celui-ci doit préciser les dangers auxquels la construction et les personnes sont
exposés ainsi que les mesures effectivement mises en ceuvre. Ce document appelé « rapport de synthése »
est téléchargeable sur le site www.eca-vaud.ch.

5. Le rapport de synthése diment signé par le spécialiste et le maitre d'ouvrage, et son mandataire principal le
cas échéant, doit étre retourné a 'ECA (un exemplaire) et a la commune (un exemplaire).



6. Les mesures doivent impérativement étre définies avant le début des travaux.

7. Toutes les mesures définies par le spécialiste doivent étre réalisées. Celui-ci pourra notamment se référer a
la recommandation "Protection des objets contre les dangers naturels gravitationnels"” publiée par 'AEAL.

8. La norme SIA 261/1 précisant les charges a prendre en compte pour le calcul de la structure porteuse doit
étre appliquée ( chapitre 4 "Glissements de terrain” et chapitre 6 "Chutes de pierres, de blocs et de glace").

9. Les dispositions des points ci-dessus ne sont pas des conditions préalables a la délivrance du permis de
construire mais des conditions préalables a la délivrance du permis d'habiter / utiliser selon I'art. 128 LATC.

INCENDIE

10. Le projet n'étant pas inclus dans e champ d'application de I'art. 120 de la LATC, ni dans l'annexe Il du
RLATC, concernant la prévention incendie, le dossier est de compétence municipale. Il ne nécessite pas de
determination de I'ECA. Cette derniére doit donc étre établie par la Municipalité.

La Direction des ressources et du patrimoine naturels, Division Inspection cantonale des foréts du
3éme arrondissement (DGE/DIRNA/FOO03) préavise favorablement au présent projet dont I'exécution devra
respecter les conditions impératives ci-dessous :

Préambule

Base : plan dressé du 21.06.2022 pour enquéte établi par le bureau GéoSolutions SA.

1ére partie : Forét

Le projet se trouve a plus de 10 métres de toute lisiére forestiére et n'a pas d’influence sur la conservation de la
forét ou la gestion forestiére. Sa réalisation ne nécessite pas I'octroi d’autorisation en lien avec la législation sur
les foréts.

2éme partie ; dangers naturels
Description

Sur la base des connaissances actuelles, le projet est situé dans un secteur de danger couvert par la DGE-
FORET au sens de l'art. 36 RLVLFo et requiert un préavis de la DGE-FORET.
Les dangers présents sont :

» Glissements spontanés — degré de danger moyen
« Chute de pierres et de blocs — degré de danger résiduel
e Avalanches — degré de danger nul

Préavis

Au vu de la situation et des travaux projetés, la DGE-FORET demande que les risques potentiels soient
maitrisés par le maitre d'ouvrage, qui s'entourera de spécialistes si nécessaire. Le maitre d'ouvrage devra ainsi
prendre toutes les précautions et mesures nécessaires pour garantir la sécurité des différents ouvrages et de
leur environnement, durant les travaux et a long terme.

Certaines routes d’acces étant en danger d'avalanche, les indications émises en cas de danger par la
commission de sécurité communale seront scrupuleusement suivies par le requérant.

Pour les mesures constructives relatives a la présence de danger naturel, se référer, cas échéant, au préavis
de 'ECA.



Conclusion

Cette/ces autorisation(s)/dérogation(s) est/sont délivrée(s) par la DGE-FORET sous I'égide de la législation
forestiére, sous réserve de l'application d'autres Iégislations concernées et de I'acceptation du projet par les
propriétaires fonciers.

Bases légales

Distance par rapport & la forét : art. 27 LVLFo - art. 26 RLVLFo
Dangers naturels ; art. 36 RLVLFo

La Direction générale de la mobilité et des routes, Division Entretien - Division Entretien - Voyer
d'arrondissement Est (DGMR/ER/VA3) formule la remarque suivante :

ACCES

Etant donné qu'il s'agit de la route communale, chemin des Quartiers, DP 72, il incombe a la municipalité
d'appliquer les dispositions légales. En application des dispositions des articles 32 et 39 de la loi sur les routes
du 10 décembre 1991, tous les travaux relatifs aux aménagements a créer ou a modifier & proximité de la route
communale, haies, murs, clétures, parking, etc., devront étre conformes et respecter les normes
particulierement en matiére de visibilité et de securité du trafic.

L'art 32 de la LRou précise, entre autres, que 'aménagement d'un acces privé aux routes cantonales est
soumis a autorisation du département.

La norme sur les accés riverains (VSS 40050) précise les points suivants :

Un accés riverain constitue un débouché sur la route prioritaire. C'est pourquoi il est assimilé & un carrefour
quant aux exigences de la sécurité routiére, particulierement en ce qui concerne les distances de visibilité
(norme VSS 40273a).

Selon l'art. 8 du réglement d’application de la loi sur les routes (RLRou), les ouvrages, plantations, cultures ou
aménagements extérieurs importants ne doivent pas diminuer la visibilit¢ ni géner la circulation et I'entretien, ni
compromettre la réalisation des corrections prévues de la route. La hauteur maxima admissible, mesuree
depuis les bords de la chaussée est de 60 centimétres lorsque la visibilité doit étre maintenue.

Les accés riverains seront aménagés de fagon que les véhicules qui les empruntent dans les deux sens ne
compromettent la sécurité et n'entravent la circulation ni sur les routes publiques, ni sur les pistes cyclables. La
géométrie des accés riverains n'est en principe basée que sur la viabilite.

Pour des raisons de sécurité, la disposition et 'aménagement des accés riverains seront tels que I'entrée et la
sortie des véhicules se fassent toujours en marche avant.

La largeur d’accés dans la zone de débouché devra étre de 3m sur les 5 premiers metres. Les rayons de
raccordement au bord de la voie de circulation devront étre de 3m.

Les accés riverains seront revétus sur une longueur d'au moins 5 m a partir du bord de la chaussée de maniére
a ne pas salir la route et d'éviter que des matériaux (grave, gravier, sable, ...) créent un danger en particulier
pour les deux roues. '

La pente maximale sur les 5 premiers métres, a compter du bord de la chaussée, sera comprise entre -8 et
+10%.

Les eaux de surface des accés riverains seront évacuées de maniére qu'elles ne s'écoulent pas sur la route
prioritaire.

Compte tenu du trafic journalier et de la génération de trafic supplémentaire projeté, le nouvel accés ne devrait
pas avoir de conséquence sur l'environnement.

Nous laissons le soin & la municipalité d’évaluer la pertinence du projet par rapport a 'analyse du lieu et de faire
respecter les normes en vigueur.

Ces remarques figureront sur le permis de construire.



Remarque de I'Office de I'Information sur le Territoire (OIT)

Il est rappelé que, conformément aux dispositions fédérales et cantonales en la matiére, le maitre de l'ouvrage
doit mandater un géomeétre qualifié dés la fin des travaux, pour mettre a jour le plan du Registre foncier dans le
délai de six mois. - .

Emolument et recours :

En application du réglement du 8 janvier 2001 fixant les émoluments en matiére administrative, un émolument
de Fr. 1025.-- est pergu selon facture envoyée sous pli séparé a l'intéressé.

Les présentes décisions et les conditions éventuelles dont elles sont assorties peuvent faire I'objet d'un recours
au Tribunal cantonal, Cour de droit administratif et public, av. Eugéne-Rambert 15, 1014 Lausanne; il vous
appartient de notifier ces décisions au requérant du permis de construire.

Le recours s'exerce par écrit dans les 30 jours dés la communication de la décision attaquée. Il est adressé a
l'autorité de recours. L'acte de recours doit étre signé et indiquer les conclusions et motifs du recours. La
décision attaquée est jointe au recours accompagné le cas échéant de la procuration du mandataire.

En cas du rejet du recours, les frais d'instruction et un émolument peuvent étre mis a la charge du recourant.

Nous vous signalons que votre Autorité peut indiquer dans le chapitre 'Dates de permis' sa décision concernant
la présente demande (art. 75 al. 3 RATC).

Pour toute correspondance au sujet de ce dossier, veuillez indiquer le No CAMAC 210861.

Nous vous souhaitons bonne réception de cette synthése et vous prions d'agréer, Monsieur le Syndic, Madame
et Messieurs, nos salutations distinguées.

Véronique Muller W’&K‘

Gestionnaire de dossiers spécialisés CAMAC

Annexes

Questionnaire particulier n® 45 de la PCI
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